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GB | Rechargeable LED lantern

Rechargeable lantern with Li-lon accumulator, resistant to
rough conditions (dust, dirt), designed for household use.
5W CREE LED ensures sufficiently high luminous intensity. The
lantern can be charged, or recharged, from a 230V AC, 50 Hz
network or from a car socket with 12V DC. If the lantern accu-
mulator is depleted, the lamp can still be used by connecting
the enclosed power adapter or car adapter.

Technical specifications

Light source: 5W CREE LED (300 Im) + 1.5 W COB LED

Light modes: CREE LED 50 %, CREE LED 100 %, COB,
flashing, off

Range: CREE LED 50 % - 200 m, CREE LED 100 % - 350 m,

COBLED-25m
Light duration: CREE LED 50 % - 7 hours,

CREE LED 100 % - 3 hours, COB LED - 12 hours
Accumulator pack: Li-lon 18650; 3.7 V DC/2 000 mAh
Power adapter: type ZJF-DC090V300;

input 230V AC, 50 Hz, max. 1.7 W

output 9V DC/300 mA
Recharging from car 12V DC
Charging time: 7 h
Lantern operating temperature: -5 °C to +45 °C
Lantern charging temperature: +5 °C to +45 °C
Lantern size: 167 x 135 x 90 mm
Lantern weight: 339 g
Protection against accumulator overcharge
LED recharge indicator
2 handle positions

Charging
Charge the lantern’s accumulator before first use. Use the
enclosed AC/DC adapter or car adapter. Charging a fully

depleted accumulator takes 7 hours. Charge the lantern in
dry indoor areas at a temperature of +5 °C to +35 °C. If the
lantern is not used for an extended period of time, it is nec-
essary to recharge the accumulator before further use. The
accumulator self-discharges and must be recharged at least
once every 3 months to prevent its voltage from dropping
and the accumulator potentially being rendered unusable.

1. Connect power adapter type ZJF-DC090V300 to a
230V AC/50 Hz network.

2. Connect the network power adapter into the lantern’s
power connector - a red light will turn on on the lantern.
When the lantern (accumulator) is fully recharged, a green
LED will light up.

3. After recharging, disconnect the adapter from the lan-
tern after 7 hours at the latest. The accumulator can be
recharged intermittently — it has no memory effect.

4. The lantern can also be recharged in a car - 12V DC
through the lighter socket. Procedure for plugging in and
recharging is similar as when using a power adapter. After
recharging, disconnect the car adapter.

Changing the accumulator
The accumulator must only be changed by a person with
appropriate training in electrical engineering.

WARNING
+ When new, the lantern must first be charged before use.
« Thelantern can be recharged using a car adapter only
when the vehicleis stationary and the engine is turned
off. Do not under any circumstances charge the lamp
when the car engine is running or the car is in motion.
+ The lantern’s accumulator must be kept charged to
prevent the voltage from dropping below the threshold
level. Therefore, itis recommended to recharge the lantern



at least once every 3 months even when it is not being
used. Temperature for lantern charging +5 °C to +45 °C.
If the lantern does not light up or the light is weak, im-
mediately recharge.

If the accumulator is damaged or destroyed due to
non-observance of the above rules, complaints filed with-
in the warranty period regarding the lantern (accumulator)
will not be accepted.

Use the power adapter type ZJF-DC090V300 only for
recharging the lantern; do not recharge batteries not
designed for the purpose.

Use the AC power adapter in dry indoor areas only.
When replacing the accumulator, make sure to observe
the correct polarity.

Do not throw the accumulator into a fire and do not
disassemble or short-circuit it.

After depletion, the accumulator becomes hazardous
waste. After depletion, do not dispose of the accumulator
in municipal waste. Turn the accumulator in at take-back
sites such as the shop where the lantern was purchased.

CZ | Nabijeci LED svitilna

Nabijeci svitilna s Li-lon akumuldtorem, odolna proti ne-
Setrnému zachazeni (prach, $pina), ur¢ena do domacnosti.
5W CREE LED zarucuje dostatecné silnou svitivost. Svitilnu
Ize nabijet, pfipadné dobijet ze sité 230 V AC, 50 Hz, nebo
z automobilové zasuvky 12 V DC. Ma-li svitilna akumulator
vybity, Ize svitilnou svitit pfipojenim na pfilozeny napéjeci
zdroj nebo adaptér do auta.

Technicka specifikace

Zdroj svétla: 5W CREE LED (300 Im) + 1,5 W COB LED

ReZimy sviceni: CREE LED 50 %, CREE LED 100 %, COB,
blikani, vypnuto

Dosvit: CREE LED 50 % — 200 m, CREE LED 100 % - 350 m,
COBLED-25m

Doba sviceni: CREE LED 50 % - 7 hodin, CREE LED 100 % - 3
hodiny, COB LED - 12 hodin

Akumulatorovy pack: Li-lon 18650; 3,7 V DC/2 000 mAh

Sitovy napajeci zdroj: typ ZJF-DC090V300;
vstup 230V AC 50 Hz, max. 1,7 W
vystup 9V DC/300 mA

Nabijeni z automobilu 12V DC

Doba nabijeni: 7 h

Provozni teplota svitilny: -5 °C az +45 °C

Teplota pro nabijenti svitilny: +5 °C az +45 °C

Rozmér svitilny: 167 x 135 X 90 mm

Hmotnost svitilny: 339 g

Ochrana proti piebiti akumulatoru

LED indikace nabijeni

2 pozice rukojeti

Nabijeni

Akumulator svitilny pfed prvnim pouzitim nabijte. Pouzijte

prilozeny AC/DC zdroj nebo Car adaptor. Nabiti zcela vybitého

akumulatoru trva 7 hodin. Svitilnu nabijejte v suchych vniti-

nich prostorach pfi teploté +5 °Caz +35 °C. Neni-li svitilna delsi

dobu pouzivana, je nutné pied dalsim pouzitim akumulator

dobit. Akumulator se samovolné vybiji a je nutné jej dobijet

- After the end of its service life, the entire lantern must be
disposed of ecologically.

+ The lantern is not intended for use by persons whose
physical, sensory or mental disability or lack of experi-
ence and expertise prevents its safe use, unless they are
supervised or instructed in the use of the appliance by a
person responsible for their safety. Children should not
be allowed to play with the lantern.

Delivery list:

Lantern

AC power adapter type ZJF-DC090V300
Car charger

Shoulder strap

Manual

lection points for sorted waste. Contact local authorities
mmm forinformation about collection points. If the electron-
ic devices would be disposed on landfill, dangerous substa-
noes may reach groundwater and subsequently food chain,
where it could affect human health.

E Do not dispose with domestic waste. Use special col-

minimalné jedenkrat za 3 mésice, aby se predeslo poklesu

napéti a jeho moznému zniceni.

1. Zapojte sitovy napajec typu ZJF-DC090V300 do sité

230V AC/50 Hz.

2. Konektor napajeciho sitového zdroje zastrcte do napa-
jeciho konektoru svitilny — na svitilné se rozsviti cervend
kontrolka. Kdyz je svitilna (akumuldtor) pIné nabita, sviti
zelend LED.

Po nabiti, nejpozdéji po cca 7 hodinach, odpojte napajeci

zdroj od svitilny. Akumulator Ize dobijet priibézné — nema

pamétovy efekt.

4. Svitilnu Ize nabijet i v automobilu - 12V DC pfes zasuvku
zapalovace. Postup pfizapojeni a nabijeni je obdobny jako
pfi pouZziti sitového napajeciho zdroje. Po nabiti napajeci
zdroj do automobilu odpojte.

Vyména akumulatoru
Vyménu akumulatoru musi provadét pouze osoba s patfi¢nym
elektrotechnickym vzdélanim.

A UPOZORNENI

+ Novou svitilnu je nutno pfed pouzitim nabit.

« Nabijeni svitilny z automobilu pomoci Car adaptoru
jemozné pouze tehdy, kdyz se automobil nepohybuje
(kdyz stoji) a pfi vypnutém motoru automobilu.V zad-
ném pripadé se nesmi svitilna nabijet pfi zapnutém
motoru automobilu, ani kdyz se vozidlo pohybuje.
Akumulator svitilny je nutné udrzovat v nabitém stavu, aby
nedoslo k poklesu napéti pod prahovou uroven. Z tohoto
divodu doporucujeme nabijet nejméné jednou za 3
mésice, i kdyz svitilnu nepouzivate. Teplota pro nabijeni
svitilny +5 °C az +45 °C.

V ptipadé, ze svitilna nesviti nebo sviti slabé, okamzité
svitilnu nabijte.

Dojde-li k poskozeninebo zni¢eniakumulatoru z divodu
nedodrzZeni vyse uvedenych pravidel, nebude v pfipadé
zaru¢ni reklamace svitilny (akumulédtoru) reklamace
uzndna.

w



Napajeci sitovy zdroj typ ZJF-DCO90V300 pouzivejte
pouze pro nabijeni svitilny, nenabijejte baterie, které
k tomu nejsou urceny.

Napajeci sitovy zdroj pouzivejte v suchych vnitfnich
prostorach.

Pfi vyméné akumulatoru dbejte na spravnou polaritu.
Akumulator nevhazujte do ohné, nerozebirejte, nezkra-
tujte.

Akumulator se stava po upotiebeni nebezpe¢nym odpa-
dem. Po upotiebenijej nevhazujte do bézného komunal-
niho odpadu, ale odevzdejte na mistech zpétného odbéru
- napt. v obchodé, kde jste svitilnu zakoupili.

Po ukonceni zZivotnosti se celd svitilna ekologicky zli-
kviduje.

Svitilna neni uréena osobam, jimz fyzickd, smyslova nebo
mentdlni neschopnost ¢i nedostatek zkusenosti a znalosti
zabranuje v jeho bezpe¢ném pouzivani, pokud na né ne-

bude dohlizeno nebo pokud nebyly instruovany ohledné
pouziti spotiebice osobou zodpovédnou za jejich bezpec-
nost. Détem by nemélo byt dovoleno si se svitilnou hrat.

Seznam dodavky:

Svitilna

Napéjeci sitovy zdroj typ ZJF-DC090V300
Nabije¢ do automobilu

Popruh na rameno

Néavod

Nevyhazujte elektrické spotiebice jako netfidény ko-

munalni odpad, pouZijte sbérna mista tfidéného odpa-
mmm du. Pro aktudIni informace o sbérnych mistech kontak-
tujte mistni Gfady. Pokud jsou elektrické spotfebice ulozené
na skladkach odpadkd, nebezpe¢né latky mohou prosakovat
do podzemnivody a dostat se do potravniho fetézce a posko-
zovat vase zdravi.

SK | Nabijacie LED svietidlo

Nabijacie svietidlo s Li-lon akumuladtorom, odolné proti nedetr-
nému zaobchdadzaniu (prach, $pina), uréené do domécnosti.
5W CREE LED zarucuje dostato¢ne silnu svietivost. Svietidlo
je mozné nabijat, pripadne dobijat zo siete 230 V AC, 50 Hz,
alebo zautomobilovej zasuvky 12V DC. Ak mé svietidlo vybity
akumulator, mozno svietidlom svietit pripojenim na prilozeny
napéjaci zdroj alebo adaptér do auta.

Technicka Specifikacia

Zdroj svetla: 5W CREE LED (300 Im) + 1,5 W COB LED

ReZimy svietenia: CREE LED 50 %, CREE LED 100 %, COB,
blikanie, vypnuté

Dosvit: CREE LED 50 % — 200 m, CREE LED 100 % - 350 m,
COBLED-25m

Doba svietenia: CREE LED 50 % - 7 hodin, CREE LED 100 %
-3 hodiny, COB LED - 12 hodin

Akumulatorovy pack: Li-lon 18650; 3,7 V DC/2 000 mAh

Sietovy napajaci zdroj: typ ZJF-DCO90V300;
vstup 230V AC 50 Hz, max. 1,7 W
vystup 9V DC/300 mA

Nabijanie z automobilu 12V DC

Doba nabijania: 7 h

Prevadzkova teplota svietidla: -5 °C az +45 °C

Teplota pre nabijanie svietidla: +5 °C az +45 °C

Rozmer svietidla: 167 x 135 X 90 mm

Hmotnost svietidla: 339 g

Ochrana proti prebitiu akumulatora

LED indikacia nabijania

2 pozicie rukovate

Nabijanie

Akumulator svietidla pred prvym pouzitim nabite. Pouzite

prilozeny AC/DC zdroj alebo auto adaptér. Nabitie Uplne

vybitého akumulétora trvé 7 hodin. Svietidlo nabijajte v su-

chych vnutornych priestoroch pri teplote +5 °C az +35 °C. Ak

nie je svietidlo dlhsiu dobu pouzivané, je nutné pred dalsim

pouzitim akumulator dobit. Akumulator sa samovolne vybija a

je nutné ho dobijat minimalne jedenkrat za 3 mesiace, aby sa

predislo poklesu napétia a jeho moznému zniceniu.

1. Zapojte sietovy napaja¢ typu ZJF-DC090V300 do siete
230V AC/50 Hz.

2. Konektor napajacieho sietového zdroja zastr¢te do na-
pajacieho konektoru svietidla - na svietidle sa rozsvieti
cervend kontrolka. Ked' je svietidlo (akumulator) plne
nabité, svieti zelena LED.

3. Po nabiti, najneskér po cca 7 hodinach, odpojte napéjaci
zdroj od svietidla. Akumulator mozno dobijat priebezne
- nema pamatovy efekt.

4. Svietidlo je mozné nabijat aj v automobile - 12V DC cez
zasuvku zapalovaca. Postup pri zapojeni a nabijani je
obdobny ako pri pouziti sietového napajacieho zdroja. Po
nabiti napéjaci zdroj do automobilu odpojte.

Vymena akumulatora
Vymenu akumulatora musi vykonavat iba osoba s patri¢cnym
elektrotechnickym vzdelanim.

A UPOZORNENIE

Nové svietidlo je nutné pred pouzitim nabit.

Nabijanie svietidla zautomobilu pomocou auto adap-
téru je mozné iba vtedy, ked'sa automobil nepohybuje
(ked'stoji) a pri vypnutom motore automobilu. V Ziad-
nom pripade sa nesmie svietidlo nabijat prizapnutom
motore automobilu, ani ked'sa vozidlo pohybuje.
Akumulator svietidla je nutné udrziavat v nabitom stave,
aby nedoslo k poklesu napétia pod prahovu uroven. Z
tohto dévodu odporic¢ame nabijat najmenej razza 3 me-
siace, aj ked'svietidlo nepouzivate. Teplota pre nabijanie
svietidla +5 °C do +45 °C.

V pripade, Ze svietidlo nesvieti alebo svieti slabo, okamzite
svietidlo nabite.

Ak doéjde k poskodeniu alebo zni¢eniu akumulatora z
doévodu nedodrzania vyssie uvedenych pravidiel, nebude
v pripade zaru¢nej reklaméacie svietidla (akumulatora)
reklamacia uznana.

Napdjaci sietovy zdroj typ ZJF-DC090V300 pouzivajte
iba pre nabijanie svietidla, nenabijajte batérie, ktoré na
to nie su urcené.

Napédjaci sietovy zdroj pouzivajte v suchych vnutornych
priestoroch.

Pri vymene akumulatora dbajte na spravnu polaritu.
Akumulator nevhadzujte do ohna, nerozoberajte, ne-
skratujte.



« Akumulator sa stdva po pouziti nebezpecnym odpadom.
Po spotrebovani ho nevyhadzujte do bezného komunal-
neho odpadu, ale odovzdajte na miestach spatného
odberu - napr. v obchode, kde ste svietidlo zakupili.

Po ukonc¢eni Zivotnosti sa celd svietidlo ekologicky
zlikviduje.

Svietidlo nie je ur¢ené osobam, ktorym fyzicka, zmyslova
alebo mentalna neschopnost ¢i nedostatok skisenosti a
znalosti zabranuje v jeho bezpe¢nom pouzivani, pokial na
ne nebude dohliadané alebo pokial neboli instruované
ohladom poufzitia spotrebi¢a osobou zodpovednou za
ich bezpe¢nost. Detom by nemalo byt dovolené si so
svietidlom hrat.

Zoznam dodavky:

Svietidlo

Napéjaci sietovy zdroj typ ZJF-DC090V300
Nabija¢ do automobilu

Popruh na rameno

Névod

Nevyhadzujte elektrické spotrebice ako netriedeny

komundlny odpad, pouzite zberné miesta triedeného
mmm odpadu. Pre aktudlne informécie o zbernych miestach
kontaktujte miestne uUrady. Ak su elektrické spotrebice uloze-
né na skldadkach odpadkov, nebezpecné latky mozu presako-
vat do podzemnej vody a dostat sa do potravinového retazca
a poskodzovat vase zdravie.

PL | Latarka akumulatorowa LED

Latarka akumulatorowa z akumulatorem Li-lon jest odporna
na nieostrozne postugiwanie sie (pyt, brud) i jest przeznaczona
do zastosowania w gospodarstwie domowym. 5W dioda CREE
LED zapewnia dostateczna $wiattos¢. Latarke mozna tadowac,
ewentualnie dofadowac z sieci 230V AC, 50 Hz albo z gniazdka
samochodowego 12V DC. Jezeli latarka ma roztadowany aku-
mulator, to mozna z niej korzystac po podtaczeniu do zasilacza
z kompletu albo do adaptera samochodowego.

Specyfikacja techniczna

Zrédto $wiatta: 5 W dioda CREE LED (300 Im) + 1,5 W COB
LED

Tryby $wiecenia: CREE LED 50 %, CREE LED 100 %, COB,
miganie, wytacz

Zasieg: CREE LED 50 % — 200 m, CREE LED 100 % - 350 m,
COBLED-25m

Czas $wiecenia: CREE LED 50 % - 7 godzin, CREE LED 100 %
-3 godziny, COB LED - 12 godzin

Pakiet akumulatoréw: Li-lon 18650; 3,7 V DC/2 000 mAh

Zasilacz sieciowy: typ ZJF-DC090V300;
wejscie 230V AC 50 Hz, maks. 1,7 W
wyjscie 9V DC/300 mA

tadowanie w samochodzie 12V DC

Czas tadowania: 7 godz.

Temperatura pracy latarki: -5 °C do +45 °C

Temperatura fadowania latarki: +5 °C do +45 °C

Wymiary latarki: 167 x 135 X 90 mm

Ciezar latarki: 339 g

Ochrona przed przetadowaniem akumulatora

Wskaznik fadowania LED

2 potozenia uchwytu

tadowanie
Akumulator latarki przed pierwszym uzyciem trzeba natado-
wac. Korzystamy z zasilacza AC/DC z kompletu albo z adap-
tera samochodowego. tadowanie catkowicie roztadowanego
akumulatora trwa 7 godzin. Latarke taduje sie w suchych
pomieszczeniach wewnetrznych przy temperaturze +5 °C do
+35 °C. Jezeli latarka nie byta przez dtuzszy czas uzywana, to
przed kolejnym wigczeniem trzeba dotadowac akumulator.
Akumulator roztadowuje sie samoczynnie i trzeba go dofado-
wywac minimum raz na 3 miesiagce, aby zapobiec spadkowi
napiecia i jego mozliwemu zniszczeniu.

1. Zasilacz sieciowy typu ZJF-DC090V300 podtaczamy do

sieci 230 V AC/50 Hz.

2. Wtyczke wyjsciowa zasilacza sieciowego wktadamy do
gniazdka do tadowania latarki - w latarce zapala sie
czerwona lampka sygnalizacyjna. Kiedy latarka (aku-
mulator) jest catkowicie natadowana, zacznie swieci¢
zielona dioda LED.

3. Po natadowaniu, najpdzniej po okoto 7 godzinach,
odfgczamy zasilacz od latarki. Akumulator nie ma efektu
pamieciowego - mozna go dotadowywac na biezgco.

4. Latarke mozna réwnieztadowac w samochodzie - 12V DC
p zgniazdka zapalniczki. Postepowanie przy podtaczeniu
itadowaniu jest podobne, jak przy korzystaniu z zasilacza.
Po natadowaniu adapter odtgczamy od samochodu.

Wymiana akumulatora
Wymiane akumulatora musi wykonywa¢ wylgcznie osoba
posiadajgca odpowiednie kwalifikacje elektrotechniczne.

UWAGI
+ Nowg latarke nalezy natadowac przed pierwszym
uzyciem.
« kad vie latarki z hodu za p 3 adaptera

samochodowego jest mozliwe tylko wtedy, kiedy
samochod nie jedzie (kiedy stoi) i przy wytaczonym
silniku samochodu.W zadnym razie nie wolno fadowa¢
latarki przy wiaczonym silniku samochodu, ani kiedy
samochod sie porusza.

Akumulator latarki trzeba utrzymywac w stanie natadowa-
nym, aby nie doszto do spadku napiecia ponizej wartosci
granicznej. Z tego powodu zalecamy tadowac latarke
co najmniej raz na 3 miesigce nawet, jezeli sie z niej nie
korzysta. Temperatura podczas tadowania latarki powinna
wynosic¢ +5 °C do +45 °C.

W przypadku, gdy lampa nie swieci albo $wieci stabo,
natychmiast ja tadujemy.

Jezeli z powodu nieprzestrzegania wyzej wymienionych
zasad dojdzie do uszkodzenia albo zniszczenia akumulato-
ra, to przypadku ztozenia reklamacji latarki (akumulatora),
nie bedzie ona uznana.

Zasilacz sieciowy typu ZJF-DC090V300 uzywamy tylko do
tadowania latarki, nie tadujemy z niego baterii, ktére nie
s do tego przystosowane.

Z zasilacza sieciowego korzystamy tylko w suchych po-
mieszczeniach wewnetrznych.

Przy wymianie akumulatora zachowujemy poprawng
polaryzacje.

Akumulatora nie wrzucamy do ognia, nie rozbieramy go
i nie zwieramy.



« Akumulator po zuzyciu staje sie odpadem niebezpiecz-
nym. Po zuzyciu nie wyrzucamy go ze zwyktymi odpa-
dami komunalnymi, ale oddajemy w miejscu zbierania
surowcow wtérnych - na przyktad w sklepie, w ktérym
latarka byta zakupiona.

Po zakonczeniu eksploatacji cata latarke likwiduje sie
ekologicznie.

Latarka nie jest przeznaczona do uzytkowania przez
osoby (facznie z dzie¢mi), ktorym niezdolnos¢ fizyczna,
umystowa albo mentalna, ewentualnie brak wiedzy albo
doswiadczenia, uniemozliwia bezpieczne korzystanie z
tego urzadzenia, o ile nie jest nad nimi sprawowany nad-
z6r albo, jezeli nie zostaty odpowiednio poinstruowane
o zasadach uzytkowania tego urzadzenia przez osobe
odpowiedzialna za ich bezpieczenstwo. Nalezy zapewnic,
Zzeby dzieci nie mogty bawic sie ta latarka.

HU | Ujratélthetd LED Lampa

Haztartasi hasznélatra vald, ujratoltheté lampa litium-ion
akkumulatorral. Szélséséges koriilményeknek (por, kosz) is
ellenall. Egy 5 W-os CREE LED biztositja a megfeleld fényerds-
séget. A lampa tolthet6 vagy Ujratdlthet6 230 V-os, 50 Hz-es
halézatrél vagy 12 V-os szivargyujté aljzatrél. Ha a l[ampa
akkumulatora lemerdil, a [ampat a mellékelt halézati adap-
terrél vagy szivargyujtéra csatlakoztatva tovabb hasznélhatja.

Miiszaki jellemzdk
Fényforras: 5 W-os CREE LED (300 Im) + 1,5 W-os COB LED
Uzemmédok: CREE LED 50%, CREE LED 100%, COB, villog,
kikapcsolt
Hatotavolsag: CREE LED 50% — 200 m, CREE LED 100%
-350m, COBLED-25m
Akku élettartama: CREE LED 50% - 7 éra, CREE LED 100%
-3 6ra, COBLED - 12 6ra
Akkumulatorcsomag: Li-ion 18650; 3,7 V DC/2000 mAh
Halozati adapter: tipus: ZJF-DC090V300;
bemeneti fesziiltség 230 V AC 50 Hz, max. 1,7 W
kimeneti feszlltség 9V DC/300 mA
Ujratoltés autéban 12V DC
Toltési id6: 7 éra
Lampa tizemi hémérséklete: -5 °C és +45 °C kdzott
Lampa toltési hémérséklete: +5 °C és +45 °C kozott
Lampa mérete: 167 x 135 x 90 mm
Lampa sulya: 339 g
Akku tultéltédés elleni védelme
LED ujratoltésjelzé
2 fogantyuhelyzet
Toltés
Az elsé hasznalat elétt toltse fel a lampa akkumulatorat!
Hasznalja a melléklet AC/DC adaptert vagy az autés adaptert.
A lemerilt akkumulator teljes feltoltése 7 6rat vesz igénybe.
A ldmpét beltérben, +5 °C és +35 °C kozotti hémérsékleten
toltse fel! Ha a lampat hosszabb ideig nem hasznalta, az
Ujabb hasznalat el6tt az akkumulatort ismét fel kell tolteni.
Az akkumulator kistiti 6nmagat, és legalabb hdromhavonta
feltétlendl Gjra kell tolteni, hogy a fesziltsége ne csokkenjen,
és az akkumulator ne valjon hasznalhatatlanna.
1. Csatlakoztassa a halézati adaptert (tipus: ZJF-DC0O90V300)
egy 230V AC/50 Hz-es halézathoz.

Pozycje dostawy:

Latarka

Zasilacz sieciowy typu ZJF-DC090V300
Adapter samochodowy

Pasek na ramie

Instrukcja

Zgodnie z przepisami Ustawy o ZSEIE zabronione jest
E umieszczanie tacznie z innymi odpadami zuzytego
mmm sprzetu oznakowanego symbolem przekreslonego
kosza. Uzytkownik, chcac pozby¢ sie sprzetu elektronicznego
i elektrycznego, jest zobowigzany do oddania go do punktu
zbierania zuzytego sprzetu. W sprzecie nie znajduja sie sktad-
niki niebezpieczne, ktére maja szczegodlnie negatywny wptyw
na $rodowisko i zdrowie ludzi.

2. Csatlakoztassa a halézati adaptert a [dmpa toltdcsatla-
kozéjahoz. Ekkor a lampan kigyullad egy piros jelz6fény.
Amikor a lampa (akkumulator) teljesen feltcltédik, a LED
zOldre valt.

3. Ujratéltés utén, de nem késébb, mint 7 éra elteltével
huzza ki az adaptert a lampdabdl. Az akkumulatort tébb
részletben is Ujra lehet télteni. Ez nem befolyésolja a

4. A lampat autdban is feltoltheti a 12 V-os szivargyujté se-
gitségével. A csatlakoztatas és Ujratoltés folyamata azonos
a halézati adapterrel valé toltéssel. Ujratoltés utan huzza
ki az adaptert a csatlakozobol.

Akkumulatorcsere
Az akkumulatort kizarolag megfeleléen képzett személy
cserélheti ki.

A FIGYELEM

+ Az Uj lampét az els6 hasznalat elétt fel kell tolteni.

A lampat csak akkor lehet az aut6toltérdl Gjratolteni,
amikor a jarmdi all, és a motor le van allitva. Semmilyen
koriilmények kozott ne kisérelje meg a lampa toltését
mozg6 jarmiiben, vagy ha az auté motorja jar.

A ldmpa akkumuldtora mindig legyen feltdltve, igy elke-
rilhetd, hogy a fesziiltség a hatarérték ala essen. Ezért
érdemes a lampat legaldbb 3 havonta egyszer feltolteni
még akkor is, ha nem hasznalja. A ldmpa toltéséhez sziik-
séges hdmérséklet +5 °C és +45 °C kdzott van.

Ha a ldampa nem vilagit vagy gyenge a fénye, azonnal
toltse fel!

Ha az akkumulator a fenti szabalyok figyelmen kivil
hagyasa miatt sériil meg vagy megy ténkre, a ldmpéra
(akkumulatorra) vonatkozo, garancialis idétartam alatt
felmeril6 garanciaigények semmisnek minéstilnek.

A ZJF-DC090V300 tipusu halézati adaptert kizérodlag a
ldmpa Ujratoltéséhez hasznélja. Ne prébéljon mas célra
gyartott akkumulatorokat ezzel az adapterrel tolteni!

Az AC adaptert csak beltérben, szaraz helyen hasznalja.
Ugyeljen ré, hogy az Uj akkumulatort megfelel6 iranyba
helyezze be.

Ne dobja az akkumulatort tlizbe, ne szerelje szét, és ne
probalja rovidre zarni!

A teljesen kimerilt akkumuldtor veszélyes hulladéknak
szamit. A teljesen kimerilt akkumuldtort ne dobja a



vegyes haztartasi hulladék kozé! Az akkumulatort az erre
kijelolt gytjtépontokon adja le, vagy vigye vissza a boltba,
ahol a lampét vasarolta.

Elettartama végén a teljes lampat kérnyezetbarat médon
kell hulladékként elhelyezni.

A ldampat testi, érzékszervi vagy szellemi fogyatékkal
él6k (beleértve a gyermekeket), illetve tapasztalat vagy
ismeretek hianydban hozza nem ért6 személyek kizarélag
a biztonsagukért felelés személy feltigyelete vagy hasz-
nélatra vonatkozo Utmutatdsai mellett hasznédlhatjak. Ne
engedje, hogy gyermekek jatsszanak a lampéaval!

A csomag tartalma:

Lampa

AC héloézati adapter, tipus: ZJF-DC0O90V300
Autds adapter

Vallpant

Hasznalati utmutato

Az elektromos késziilékeket ne dobja a vegyes haztar-
E tasi hulladék kozé, haszndlja a szelektiv hulladékgydijté
mmm helyeket. A gy(ijtéhelyekre vonatkozé aktudlis informa-
ciokért forduljon a helyi hivatalokhoz. Ha az elektromos ké-
szlilékek a hulladéktarolokba kerlilnek, veszélyes anyagok
szivaroghatnak a talajvizbe, melyek igy bejuthatnak a tapla-
léklancba és veszélyeztethetik az On egészségét és kényelmét.

SI| Polnilna LED svetilka

Polnilna svetilka z Li-lon akumulatorjem, odporna proti viagi
in mehanskim poskodbam, ki jih povzrocata prah in umaza-
nija, namenjena za gospodinjstvo. 5W CREE LED zagotavlja
zadostno svetilnost. Svetilko je mozno polniti, 0z. dopolnjevati
z omrezja 230 V AC, 50 Hz, ali iz avtomobilske vti¢nice 12 V
DC. Ce je akumulator svetilke izpraznjen, je s svetilko mozno
svetiti s prikljucitvijo na prilozen usmernik ali adapter za v avto.

Tehni¢na specifikacija
Vir svetlobe: 5 W CREE LED (300 Im) + 1,5 W COB LED
Nacini svetenja: CREE LED 50 %, CREE LED 100 %, COB,
utripanje, izklopljeno
Domet svetlobe: CREE LED 50 % — 200 m, CREE LED 100 %
-350m, COBLED-25m
Cas delovanja: CREE LED 50 % - 7 ur, CREE LED 100 %
-3 ure, COBLED - 12 ur
Akumulator: Li-lon 18650; 3,7 V DC/2 000 mAh
Omrezni usmernik: tip ZJF-DCO90V300;
vhod 230V AC 50 Hz, max. 1,7 W
izhod 9V DC/300 mA
Polnjenje iz avtomobila 12V DC
Cas polnjenja: 7 h
Delovna temperatura svetilke: -5 °C do +45 °C
Temperatura pri polnjenju svetilke: +5 °C do +45 °C
Dimenzije svetilke: 167 x 135 X 90 mm
Teza svetilke: 339 g
Zaicita proti prenapolnjenju akumulatorja
LED indikacija polnjenja
2 polozaja rocaja
Polnjenje
Akumulator svetilke pred prvo uporabo napolnite. Uporabite
prilozen AC/DC napajalni usmernik ali avto adapter. Polnjenje
popolnoma izpraznjenega akumulatorja traja 7 ur. Svetilko
polnite v suhih notranjih prostorih pri temperaturi +5 °C do
+35 °C. Ce svetilke dlje ¢asa ne uporabljate, je akumulator
treba pred uporabo napolniti. Akumulator se sam prazni in
ga je treba najmanj enkrat na 3 mesece polniti, da se prepreci
padec napetosti ali morebitno unicenje le-tega.

1. Omrezni usmernik tipa ZJF-DCO90V300 prikljucite na
omrezje 230V AC/50 Hz.

2. Prikljucek omreznega usmernika vtaknite v polnilni
prikljucek svetilke — na svetilki se prizge rdeca kontrolna
lucka. Ko je svetilka (akumulator) popolnoma napolnjena,
sveti zelena LED.

3. Po napolnitvi, najpozneje po cca 7 urah, izkljucite usmer-
nik iz svetilke. Akumulator je mozno polniti sproti - nima
spominskega efekta.

4. Svetilko je mozno polniti tudi v avtomobilu - 12 V DC
prek vti¢nice vzigalnika. Postopek prikljucitve in polnjenja
je podoben, kot pri uporabi napajalnega usmernika. Po
napolnitvi polnilec za v avtomobil odklopite.

Zamenjava akumulatorja
Zamenjavo akumulatorja naj izvaja spreten uporabnik ustre-
zno usposobljen za elektrotehniko.

A OPOZORILO

Novo svetilko je treba pred uporabo napolniti.
Polnjenje svetilke izavtomobila s pomocjo avtomobil-
skega adapterja je mozno le takrat, ko se avtomobil
ne premika (ko stoji) in pri izklopljenem motorju
avtomobila. V nobenem primeru ne sme polniti pri
vklopljenem motorju avtomobila, niti ko se vozilo
premika.

Akumulator svetilke vzdrzujte v napolnjenem stanju, da
ne bi prislo do znizanja napetosti pod dovoljeno mejo.
Zaradi tega svetujemo, da svetilko polnite najmanj enkrat
na 3 mesece, tudi Ce je ne uporabljate. Temperatura pri
polnjenju svetilke +5 °C do +45 °C.

V primeru, da svetilka ne sveti, ali sveti slabo, jo nemu-
doma napolnite.

Ce pride do poskodbe ali uni¢enja akumulatorja zaradi
neupostevanja zgoraj navedenih pravil, v primeru ga-
rancijske reklamacije svetilke (akumulatorja), reklamacija
ne bo priznana.

Napajalni usmernik tip ZJF-DC090V300 uporabljajte
le za polnjenje svetilke, ne polnite baterij, ki za to niso
namenjene.

Napajalni usmernik uporabljajte le v suhih notranjih
prostorih.

Pri menjavi akumulatorja bodite pozorni na pravilno
polarnost.

Akumulatorja ne mecite v ogenj, ne razstavljate in ne
povzrocajte kratkega stika.

Akumulator po koncu uporabe postane nevaren odpadek.
Po uporabi ga ne odlagajte skupaj z obicajnimi odpadki,
odlozite ga na odlagalisca za recikliranje - npr. v trgovini,
kjer ste svetilko kupili.

Po koncu zivljenjske dobe se cela svetilka ekolosko
odstrani.



- Svetilke ne smejo uporabljati osebe (vklju¢no otrok), ki jih
fizi¢na, ¢utna ali mentalna nesposobnost ali pomanjkanje
izkusenj, in znanj ovirajo pri varni uporabi naprave, ce pri
tem ne bodo nadzorovane, ali ¢e jih o uporabi naprave ni
poucila oseba, ki je odgovorna za njihovo varnost. Nujen
je nadzor nad otroki, da bo zagotovljeno, da se ne bodo
z napravo igrali.

Seznam seta:
Svetilka
Napajalni usmernik tip ZJF-DC090V300

Polnilec za v avtomobil
Naramnica
Navodila

Elektri¢nih naprav ne odlagajte med mesane komunal-
K ne odpadke, uporabljajte zbirna mesta locenih odpad-
mmm  kov. Za aktualne informacije o zbirnih mestih se obrni-
te na krajevne urade. Ce so elektri¢ne naprave odlozene na
odlagalisc¢ih odpadkov, lahko nevarne snovi pronicajo v
podtalnico, pridejo v prehransko verigo in $kodijo vasemu
zdravju.

RS|HR|BA|ME | LED svjetiljka s mogu¢nos¢u ponovnog punjenja

Svjetiljka s mogu¢nos¢u ponovnog punjenja s litij-ionskim
akumulatorom, otporna na oteZane uvjete (prasinu, prljavsti-
nu) za upotrebu u kucanstvu. CREE LED svjetlo od 5 W pruza
dovoljnu jacinu svjetla. Svjetiljka se moZe puniti putem mreze
od 230V AC, 50 Hz, ili putem uti¢nice od 12V DC u automobilu.
Ako se akumulator svjetiljke isprazni, svjetiljka se i dalje moze
upotrebljavati tako da se spoji na prilozeni strujni adapter ili
adapter za automobil.

Tehnicke specifikacije

Izvor svjetlosti: 5 W CREE LED (300 Im) + 1,5 W COB LED

Nacini rada svjetla: CREE LED 50 %, CREE LED 100 %, COB,
treperenje, isklju¢eno

Domet: CREE LED 50 % — 200 m, CREE LED 100 % — 350 m,
COBLED-25m

Trajanje svjetla: CREE LED 50 % - 7 sati, CREE LED 100 %
-3 sata, COB LED - 12 sati

Paket akumulatora: Litij-ionski 18650; 3,7 V DC/2 000 mAh

Strujni adapter: vrsta ZJF-DC090V300;
ulazna snaga 230V AC 50 Hz, maks. 1,7 W
izlazna snaga 9V DC/300 mA

Punjenje u automobilu 12V DC

Vrijeme punjenja: 7 h

Radna temperatura svjetiljke: -5 °C do +45 °C

Temperatura punjenja svjetiljke: +5 °C do +45 °C

Veli¢ina svjetiljke: 167 x 135 X 90 mm

Tezina svjetiljke: 339 g

Zastita od prekomjernog punjenja akumulatora

LED indikator razine napunjenosti

Rucka s 2 polozaja

Punjenje

Akumulator svjetiljke napunite prije prve upotrebe. Upo-
trijebite prilozeni adapter AC/DC ili adapter za punjenje u
automobilu. Punjenje potpuno praznog akumulatora traje
7 sati. Svjetiljku punite na suhim i zatvorenim mjestima pri
temperaturi od +5 °C do +35 °C. Ako se svjetiljka dulje vrije-
me nije upotrebljavala, akumulator treba ponovno napuniti
prije daljnje upotrebe. Akumulator je opremljen funkcijom
samopraznjenja i mora se ponovno napuniti najmanje svaka
tri mjeseca kako bi se sprijec¢io pad napona i potencijalna
neupotrebljivost akumulatora.

1. Prikljucite strujni adapter vrste ZJF-DCO90V300 na mrezu
230V AC/50 Hz.

2. Priklju¢ite mrezni adapter u strujnu uti¢nicu svjetiljke —
ukljucit ¢e se crveno kontrolno svjetlo na svjetiljci. Kada
se svjetiljka (akumulator) napuni do kraja, ukljucit ce se
zeleno LED svjetlo.

3. Nakon punjenja iskljucite adapter iz svjetiljke nakon naj-
vise 7 sati. Akumulator se moze puniti s prekidima - nema
memorijskog efekta.

4. Svjetiljka se moze puniti i u automobilu - 12V DC putem
uti¢nice u upaljacu za cigarete. Postupak za prikljuci-
vanje i punjenje sli¢an je prilikom upotrebe strujnog
adaptera. Nakon punjenja iskljucite adapter za punjenje
u automobilu.

Zamjena akumulatora
Akumulator smije mijenjati samo osoba s odgovaraju¢om
obukom elektricara.

A UPOZORENJE

Kada je nova, svjetiljku je potrebno napuniti prije upo-
trebe.

Svjetiljka se mozZe puniti putem adaptera za punjenje
u automobilu samo dok je vozilo zaustavljenoi dok je
motor iskljucen. Strogo je zabranjeno punjenje svje-
tiljke dok motor radi ili dok je automobil u pokretu.
Akumulator svjetiljke mora ostati napunjen kako bi se
sprijecio pad napona ispod zadane razine. Stoga prepo-
rucujemo punjenje svjetiljke najmanje jednom u svaka 3
mjeseca cak i ako se ne koristi. Temperatura za punjenje
svjetiljke +5 °C do +45 °C.

Ako svjetiljka ne radi ili je svjetlost slaba, odmah je
napunite.

Ako se akumulator osteti ili unisti radi nepostivanja gore
navedenih pravila, prituzbe u jamstvenom razdoblju za
svjetiljku (akumulator) nece se priznati.

Za punjenje svjetiljke upotrebljavajte iskljucivo strujni
adapter vrste ZJF-DCO90V300. Ne punite akumulatore
koji nisu namijenjeni za ponovno punjenje.

Strujni adapter upotrebljavajte samo na suhim zatvorenim
mjestima.

Prilikom zamjene akumulatora pripazite na ispravan
polaritet.

Ne bacajte akumulator u vatru, ne rastavljajte ga i ne
izazivajte kratak spoj na njemu.

Kada se isprazni, akumulator postaje opasan otpad. Prazne
akumulatore ne odlazite u ku¢anski otpad. Odlozite ih na
za to predvidenim lokacijama, primjerice u trgovinu gdje
je svjetiljka kupljena.

Na kraju vijeka trajanja ¢itavu svjetiljku treba zbrinuti na
ekoloski podoban nacin.

Nije predvideno da svjetiljku upotrebljavaju osobe smanje-
nih fizickih, osjetilnih ili mentalnih sposobnosti koje nemaju
iskustva i znanja za sigurnu upotrebu, osim ako nisu pod
nadzoromiili ako ne dobivaju upute od osobe zaduzene za
njihovu sigurnost. Djeci je zabranjeno igranje sa svjetiljkom.



Popis za isporuku:

Svjetiljka

Strujni adapter vrste ZJF-DCO90V300
Punjac za automobil

Traka za nosenje na ramenu
Priru¢nik

Ne bacajte elektri¢cne uredaje kao nerazvrstani komu-
K nalni otpad, koristite centre za sakupljanje razvrstanog
mmm otpada. Za aktualne informacije o centrima za sakuplja-
nje otpada kontaktirajte lokalne vlasti. Ako se elektri¢ni ure-
daji odloze na deponije otpada, opasne materije mogu
prodrijeti u podzemne vode i u¢i u lanacishrane i ostetiti vase
zdravlje.

DE | Aufladbare LED-Lampe

L]

Die aufladbare Lampe mit LI-lon-Akku, widerstandsféhig
gegen grobe Verschmutzung (Staub, Schmutz). Nur fiir den
Privatgebrauch bestimmt. Die 5 W CREE-LED garantiert eine
ausreichende Leuchtkraft. Das Aufladen der Lampe kann tber
ein Stromnetz von 230V AC, 50 Hz bzw. iber den Zigaretten-
anziinder 12V DC. Falls der Lampen-Akku entladen ist, kdnnen
Sie die Lampe an das zugehorige Ladegerat anschlieBen oder
an den Auto-Adapter.

Technische Spezifikation:

Lichtquelle: 5W CREE LED (300 Im) + 1,5 W COB LED

Beleuchtungs-Modi: CREE LED 50 %, CREE LED 100 %, COB,
Blinken, ausgeschaltet

Ausleuchtung: CREE LED 50 % - 200 m, CREE LED 100 %
-350m, COBLED-25m

Leuchtdauer: CREE LED 50 % — 7 m, CREE LED 100 %
-3 Stunden, COB LED - 12 Stunden

Akku-Pack: Li-lon 18650; 3,7 V DC/2 000 mAh

Netzteil: Typ ZJF-DC090V300;
Eingang 230V AC 50 Hz, 1,7 W max.
Ausgang 9V DC/300 mA

Aufladen im Auto 12V DC

Ladedauer: 7 Std.

Betriebstemperatur der Lampe: -5 °C bis +45 °C

Aufladetemperatur der Lampe: +5 °C bis +45 °C

MaBe der Lampe: 167 x 135 X 90 mm

Gewicht der Lampe: 339 g

Uberladungsschutz fiir den Akku

LED-Ladeanzeige

2 Handgriff-Positionen

Aufladen

Vor der Verwendung muss der Akku voll aufgeladen werden.

Verwenden Sie die mitgelieferte AC/DC-Netzteil oder den

Auto-Adapter. Das Aufladen des vollstandig entladenen Akkus

dauert 7 Stunden. Laden Sie die Lampe in trockenen Innen-

bereichen bei einer Temperatur von +5 °C bis +35 °C. Wenn

Sie eine langere Zeit die Lampe nicht verwenden, miissen Sie

vor der weiteren Verwendung den Akku aufladen. Der Akku

entladt sich selbsttatig. Er muss mindestens einmal alle drei

Monate aufgeladen werden, damit das Tiefentladen und seine

mogliche Beschadigung verhindert werden.

1. SchlieBen Sie das Netzteil vom Typ ZJF-DC090V300 an das
Stromnetz 230V AC/50 Hz an.

2. SchlieBen Sie den Stecker vom Netzanschlussgerat an die

Lampe an-an der Lampe leuchtet die rote Kontrolllampe..

Wenn die Lampe (der Akkumulator) voll aufgeladen ist,

leuchtet die LED-Kontrolllampe griin.

. Trennen Sie das Netzanschlussgerat spatestens nach ca.
7 Stunden nach dem Aufladevorgang von der Lampe. Der
Akkumulator kann kontinuierlich aufgeladen werden - er
besitzt keinen Speichereffekt.

w

4. Das Aufladen der Lampe kann im Auto erfolgen - 12V
DC uiber den Zigarettenanziinder. Die Vorgehensweise in
Bezug auf den Anschluss sowie das Aufladen ist analog
wie bei derVerwendung eines Netzanschlussgerats. Nach
dem Aufladen trennen Sie die Lampe vom Auto-Netzteil.

Akku-Wechsel:

Der Akku-Wechsel darf nur von einer Person mit einer ent-
sprechenden elektrotechnischen Ausbildung durchgefiihrt
werden.

A HINWEIS

« Vor der Verwendung muss die neue Lampe aufgeladen
werden.

Das Aufladen der Lampe im Auto iiber einen Auto-Ad-
apter ist nur dann méglich, wenn sich das Auto nicht
bewegt (wenn es steht) sowie bei ausgeschaltetem
Motor. Auf keinen Fall darf die Lampe bei laufendem
Motor aufgeladen werden sowie auch nicht, wenn sich
das Auto bewegt.

Der Akku von der Lampe muss sich immer im aufgelade-
nen Zustand befinden, damit die Spannung nicht unter
den Schwellwert sinkt. Aus diesem Grund wird empfohlen,
ihn mindestens einmal alle 3 Monate aufzuladen - auch
wenn Sie die Lampe nicht benutzen. Ladetemperatur der
Lampe +5 °C bis +45 °C

Sofern die Lampe nicht oder nur schwach brennt, muss
sie unverziglich aufgeladen werden.

Bei einer Beschadigung oder Zerstérung des Akkus
aufgrund der Nichteinhaltung der vorgenannten Regeln,
wird eine Reklamation der Lampe (des Akkus) innerhalb
der Garantiezeit nicht anerkannt.

Verwenden Sie das Netzanschlussgerdt vom Typ-
DC090V300 nur zum Aufladen der Lampe und nicht zum
Aufladen von Akkus, welche hierfiir nicht bestimmt sind.
Verwenden Sie das Netzteil nur in trockenen Innenrdu-
men.

Achten Sie auf die richtige Polaritdt beim Akku-Wechsel.
Werfen Sie den Akkumulator nichtins Feuer, demontieren
Sie ihn nicht und schlieBen Sie ihn nicht kurz.

Wenn die Lebensdauer des Akkumulators abgelaufen ist,
stellt er gefdhrlichen Abfall dar. Wenn die Lebensdauer
des Akkumulators abgelaufen ist, geben Sie ihn nicht in
den kommunalen Abfall, sondern bringen Sie ihn zu den
Sammelstellen vor Ort - z. B. in das Geschéft, wo Sie die
Lampe gekauft haben.

Nachdem das Ende der Lebensdauer erreicht wurde, ist
die komplette Lampe auf 6kologische Weise zu entsorgen.
Die Lampe ist nicht flr Personen gedacht, welchen
aufgrund einer korperlichen, geistigen oder mentalen Be-
hinderung bzw. aufgrund von mangelnden Erfahrungen
sowie Kenntnissen die normale Verwendung der Lampe
nicht moglich ist, wenn sie nicht beaufsichtigt werden
bzw. wenn sie bei der Verwendung des Elektrogerats



nicht durch eine verantwortliche Person in Bezug aufihre
Sicherheit entsprechend belehrt wurden. Kindern sollte
nicht gestattet werden, mit der Lampe zu spielen.

Lieferverzeichnis:
Handlampe

Netzteil-Typ ZJF-DC0O90V300
Auto-Adapter

Schultergurt
Bedienungsanleitung

Die Elektroverbraucher nicht als unsortierter Kommu-
K nalabfall entsorgen, Sammelstellen fiir sortierten Abfall
mmm bzw. Mill benutzen. Setzen Sie sich wegen aktuellen
Informationen tber die jeweiligen Sammelstellen mit ortli-
chen Behorden in Verbindung. Wenn Elektroverbraucher auf
Ublichen Mulldeponien gelagert werden, kdnnen Gefahrstof-
feins Grundwasser einsickern und in den Lebensmittelumlauf
gelangen, Ihre Gesundheit beschddigen und lhre Gemiitlich-
keit verderben.

UA | 3apagHuii cBiTnogiogHuin NixTapuk

L]

3apapHuin nixtapuk 3 Li-lon akymynatopom, CTiflknii wono
HeobepexHoii MaHinynAuii (mun, 6pya), NprU3HaYeHnin ana
BUKOPWCTaHHA B AomallHix ymosax. 5 W CREE LED rapaHTye
[OCTaTHbO CUMbHE CBITIHHA. JliXTapnK MOXHa 3apaaxKaTi abo
nifzapagxati Big mepexi 230 B 3miHHoro ctpymy, 50 I, abo
Bif} aBTOMOGinbHOro NpuKyptosaya 12 B DC. AKLLo akymynaTop
B NIXTapVKy PO3pAMKEHWIA, TO NIXTaPUKOM MOXHa CBITUTK
NifKNIOUYMBLUN 10r0 1O NMPUEAHAHOTO BIOKY XKUBNEHHA abo
aBTOMOGINbHOIO afanTepa.

TexHiuHa cneyndikauis

[xepeno caitna: 5 Bt CREE LED (300 Im) + 1,5 Br COB LED

Pexumn cBiTiHHA: CREE LED 50 %, CREE LED 100 %, COB,
MWraHHA, BUMKHYTO

LocaxHictb cBiTiHA: CREE LED 50 % - 200 m, CREE LED
100 % - 350 m, COBLED - 25 m

Yac cBiTiHHA: CREE LED 50 % — 7 roguH, CREE LED 100 %
-3 roguHu, COB LED - 12 roguH

AkymynaTopHa 6atapes: Li-lon 18650; 3,7 B/2 000 MAr

Sitovy napajeci zdroj: Tun ZJF-DCO90V300;
BXif 230 B 3miHHOro cTpymy 50 Iy,

Makc. 1,7 Bt
Buxig 9 B DC/300 mA

3apsagkKa Big aBTomo6insa 12 B DC

[lo6a 3apagku: 7 rog

Po6oua Temnepatypa nixtapuka: Big -5 °C go +45 °C

Temnepatypa Ana 3apaaku nixrapuka: Big +5 °C go +45 °C

Po3mipu nixtapuka: 167 x 135 x 90 Mm

Bara nixtapuka: 339 r

3axucT Big NnepesapafKu akymynatopa

CeiTnogioaHa iHaMKauia 3apagKu

2 no3uuii pyykm

3apagka
AKyMynaTop fixTapuka nepep TMM AK NixTaprnkom bypete
KOpMCTYBaTMCA, HEOOXIAHO 10ro 3apAanTH. Bukopucrtosyiite
MepexHui agantep AC/ DC koTpuii oTprmanu abo Car apan-
Tep. 3apafKka NOBHICTTIO PO3pAAXKEHOro aaanTepa 3almae
67113bKO 7 roauH. Jlixtap 3apagKaiite B CyXoMy BHYTPILLIHOMY
npuMilLeHHi, npu Temnepatypi Bia +5 ° C go +35 ° C. Akwo
NiXTapUKOM NPOTATOM [1eAKOro Yacy He KOpuUCTyBanucs,
HeobXiAHO Nepef NoAANbLINM BUKOPVUCTaHHAM aKyMynAaToOp
niasapaanT. AKyMynaTop CaMOBIiIbHO PO3PAAXKAETHCA,
TOMY 10r0 HeO6XigHO MiA3ApA;KaT MiHIMANbHO OAUH pa3 B
3 micALj, Wo6 YHUKHYTW NafiHHA HaNpPyryi i NOro MOXJIMBOrO
3incyBaHHsA.
1. MigknioyiTh AXepeno XWBNEHHA BiA Hanpyru Tuny
ZJF-DC090V300 o 230 B 3miHHoro ctpymy / 50 .
2. KOHeKTOp AXKepena XMBJEHHA Hanpyru BcTaBTe B
KOHEKTOP [pKepena XWUBHHHA NiXTaps - Ha NiXTapuKy

PO3CBITUTLCA YepBeHa KOHTPOsibHa Namnoyka. Konwu
NiXTapuK (@KyMynaTop) NOBHICTTIO 3apAAMKEHWI, CBITUTbCA
3efleHunI cBiTnogio.

3. Micna 3apAagky, HannisHilwe yepes 7 roguH, BiAKNIOYITL
[KePeno XVBEHHA Bif ixTapuka. AKYMyIATOP MOXIMBO
NOCTINHO NiA3apAAXKATU — HEMAE HIAKOro epeKTy nam'ATi.

4. NixTapyK MOXIMBO 3apagaTu i B aBTomobini — 12 B DC
Yyepes npukyptosay. [opagok Npv NigKNoYeHHi i 3apaaLi
AHaNoriyHN AK i NPY BUKOPUCTaHHI AxXepena »KUBeHHA
BiA Mepexi. lNicna 3apAaKM BiGIMKHITb AXKepeno XMBJeHHA
Big aBTOMOGINA.

3amiHa akymynaTtopa
AKyMynAaTop HeobXiAHO W06 BUMiIHIOBaNa TiNbKM 0coba KoTpa
Ma€ eN1eKTPOTEXHIYHY OCBITY.

A MONEPEAMEHHA

« HoBuin nixTapuk nepepn BUKOPUCTAHHAM HEObXigHO
3apAanTL.
3apagath nixTapuk BigaBToMmo6ina 3agonomoroio
apanTopa Car MOXXNMBO TiNbKN TOAi, KONMaBTOMO-
6inb He pyxaeTbcs (KON CTOITb) Ta NPV BUMKHYTOMY
ABUTYHi aBTOMOGinA. Hi B sAkomy pasi nixrapuk He
AO3BONAETLCA 3apAMKATY, KONV ABUTYH aBTOMOGINA
BBIMKHEHWIA,aHi ToAi KOnv aBTOMOGinb pyxaerbca.
AKyMynATop nixtapvka noTpibHoO TpUMaT B 3apaaxe-
HOMy CTaHi, Wo6 He AoNYCTUTW NafiHHA HaNPyry HUXYe
NoporoBoro pisHA. ToMy peKOMeHAYEMO 10ro 3apaaXaTi
NpUHaNMHI, OAMH pa3 B 3 MicALi, HaBiTb AKLLO NiIXTapuK He
BMKOPUCTOBYETe. TemnepaTypa ANA 3apaaKy nixtapuka
Big+5°Cpoo+45°C
Y BUMNaAKy, Konv nixtapuk ceituTb cnabo abo B3arani He
CBITWTb, 3pa3y  HeobXiAHO NiIXTapUK 3apAANTU.
AKWo i3-3a HeAOTPUMaHHA BULIEBKAa3aHUX NpaBun,
NOLWKOAUTLCA ab0 3iNCyeTbCA aKyMyNATOP, rapaHTINHWIA
CTPOK nixTapuka (akyminAatopa) He 6yae npusHaHuin
bnok xnBneHHa Big mepexi tun ZJF-DCO90V300 Bu-
KOPUCTOBYITE TiNIbKW ANA 3apAMAXKEHHA NixTapuka, He
3apapxaiTe 6aTapeinku, KOTpi 4nA UbOro He HasHayeHi.
[I>kepeno X1BNeHHA Bi Mepexi BUKOPUCTOBYITE B CYXMNX
BHYTPILLHIX NpocTOopax.
Mpw 3amiHi akymynaTopa g6aiTe Ha NpaBubHy nonap-
HICTb.
AKYMYyNATOP He BKMAaNTe y BOroHb, He po3bupaiiTte Ta
HepobiTb KOPOTKOro 3aMUKaHHS.
AKyMynATOp MicnA BUKOPUCTaHHA CTa€ Hebe3neuHnm
BiAXoAoM. [icna KOPUCTYBAHHA HUM, He BUKMAANTe Noro
y CMITTA, ane NoBepHITb Y MiCLA ANA LibOro NpusHayeHi —
Hanp. B MarasuH, Ae By Lieil NixTapuk Kynunu.
Micna 3aBeplieHHA TepMiHy cnyx6bu nixtapuka, noro
HeobXiAHO eKoNoriYHMM Cnocobom yTunisysaTu.



« JIiXTapuK He NpW3HaYeHUi ANA KOPUCTYBaHHA ocobam,
AN KOTpux $i3nyHa, NoYyTTEBA UM PO3YMOBaA HE3AI0-
HiCTb, UM He [OCTATOK AOCBIAY Ta 3HaHb 3aGOPOHAE HUM
6e3neyHo KOPUCTYBATUCA, AKLLO Taka 0coba He byae nig
[OTNAA0M, UM AKWO He Gyna NpoBeAeHa AnsA Hel iHCTPYK-
TaX BiAHOCHO KOPUCTYBaHHA CMOXMBAYeM BifMOBIAHOW
ocoboto, KoTpa Bignosigace 3a il 6e3neyHicTb. HeobxigHo
LOMBUTNCA 3a AiTbMY, W06 BOHM 3 MPUCTPOEM HE Fpanmcs.

Cnuncok marepianis:
Jlixtapuk
3apagHuin 610K )ueneHHa tun ZJF-DCO90V300

ABTOMOOGINbHMI 3apAJHNIA NPUCTPIN
PemiHb Ha nneye
IHCTpyKUifa KopucTyBaya

He BrKnaynte enekTpuyHi NpuCcTpoi AK HeCcopToBaHi
K KOMYyHanbHi BiX0AN, KOPUCTYNTECh MicuaMmn 360py
= KOMYHaJIbHVX BiAXOAIB. 3a aKkTyanbHolo iHpopmaLlieto
npo micuA 36opy 3BepTanTech A0 YCTAHOB 3a MiCLIEM NPOXKN-
BaHHA. AKLLO eneKTPUYHI NPUCTOPOI PO3MilLieHi Ha MicLAX 3
BiAxofamu, To Hebe3neuHi peYoBUHN MOXYTb MPOHWUKATU A0
nifi3eMHNX BOA i AiCTaTUCb JO XapyOBOro 06iry Ta NOLIKOAXKY-
BaTU Ballle 340POB'A.

RO | Lanterna LED reincarcabila

Lanterna reincarcabild cu acumulator Li-lon este rezistenta
la manipulare neglijenta (praf, murdarie), fiind potrivita in
gospodarie. 5W CREE LED asigura o luminozitate suficient de
puternica. Lanterna se poate incdrca, eventual reincarca din
reteaua de 230 V AC, 50 Hz, sau din priza de masina de 12V
DC. Daca acumulatorul lanternei este descarcat, lanterna se
poate conecta la sursa de alimentare atasata sau la adaptorul
de masina.

Specificatii tehnice

Sursa de lumina: 5 W CREE LED (300 Im) + 1,5 W COB LED

Regimuri de luminare: CREE LED 50 %, CREE LED 100 %,
COB, clipire, oprit

Raza: CREE LED 50 % - 200 m, CREE LED 100 % — 350 m,
COBLED-25m

Perioada de luminare: CREE LED 50 % - 7 ore, CREE LED
100 % - 3 ore, COB LED - 12 ore

Pachet de acumulatori: Li-lon 18650; 3,7 V DC/2 000 mAh

Sursa de alimentare de retea: tip ZJF-DC090V300;
intrare 230V AC 50 Hz, max. 1,7 W
iesire 9V DC/300 mA

Incércare din masina 12V DC

Perioada de incarcare: 7 h

Temperatura de functionare a lanternei: -5 °C la +45 °C

Temperatura de incarcare a lanternei: +5 °C la +45 °C

Dimensiunile lanternei: 167 x 135 X 90 mm

Greutatea lanternei: 339 g

Protectia impotriva supraincarcarii acumulatorului

LED indicatorul incarcarii

2 pozitii ale manerului

Incarcarea

Incércati acumulatorul lanternei inainte de prima utilizare.
Folositi sursa AC/DC atasaté sau Car adaptorul. Incircarea
acumulatorului total descarcat dureaza aproximativ 7 ore.
Incarcati lanterna in spatii interioare uscate la temperatura
intre +5 °Csi +35 °C. Daca lanterna nu este utilizatd timp mai
indelungat, inainte de utilizare trebuie incarcat acumulatorul.
Acumulatorul se descarca spontan si trebuie reincarcat cel
putin o data la 3 luni, pentru a se preveni scaderea tensiunii
si eventuala deteriorare a acestuia.

1. Conectati sursa de alimentare de retea tip ZJF-DC090V300
la reteaua de 230V AC/50 Hz.

2. Conectorul sursei de alimentare de retea il introduceti
in conectorul de alimentare al lanternei - pe lanterna se
aprinde lumina de control rosie. Dacé lanterna (acumula-
torul) este bine incarcata, indicatorul LED lumineaza verde.

3. Dupa incédrcare, cel tarziu dupa cca 7 ore, deconectati
sursa de alimentare de la lanterna. Acumulatorul se poate
reincarca continuu — nu are efect de memorie.

4. Lanterna se poate incdrca siin masind - 12V DC prin priza
de brichetd. Procedeul de conectare siincdrcare este ase-
manator cala folosirea sursei de alimentare de retea. Dupa
incarcare deconectati sursa de alimentare de masina.

Inlocuirea acumulatorului:
Inlocuirea acumulatorului o poate efectua doar o persoana
cu calificare corespunzdtoare in electrotehnica.

A AVERTIZARE

« Lanterna noua trebuie incdrcata inainte de utilizare.
Incércarea lanternei din masina cu ajutorul Car adap-
torului este posibila numai atunci, cind masina nu se
afla in miscare (cand sta) si cu motorul masinii oprit.
Nu incarcati in niciun caz lanterna cu motorul masinii
pornit, nici cand vehiculul se afla in miscare.
Acumulatorul lanternei trebuie mentinut in stare incarca-
ta, pentru a nu se ajunge la scaderea tensiunii sub nivelul
limitd. Din acest motiv recomandam incdrcarea cel putin o
data la 3 luni, chiar daca nu utilizati lanterna. Temperatura
de incarcare a lanternei +5 °C la +45 °C.
Tn cazul in care lanterna nu lumineaza ori lumineaza slab,
trebuie incarcata imediat.
Daca se ajunge la deteriorarea sau distrugerea acumulato-
rului datoritd nerespectarii regulilor de mai sus, nu va fiad-
misa reclamatia de garantie a lanternei (acumulatorului).
Sursa de alimentare de retea tip ZJF-DC090V300 o folositi
doar pentru incdrcarea lanternei, nu incarcati bateriile care
nu sunt destinate acestui scop.
Folositi sursa de alimentare de retea doar in spatii inte-
rioare uscate.
Lafnlocuirea acumulatorului respectati polaritatea corecta.
Nu aruncati acumulatorul in foc, nu-I dezmembrati sau
scurtcircuitati.
Acumulatorul uzat devine deseu periculos. Dupa scoa-
terea din uz nu-l aruncati la deseuri comunale curente,
predati-l la bazele de receptie — de ex. la magazinul in
care ati cumparat lanterna.
Dupd incetarea viabilitatii lanterna o lichidati complet
in mod ecologic.
Lanterna nu este destinatd utilizarii de catre persoane a
caror capacitate fizica, senzoriala sau mentala, ori experi-
enta si cunostintele insuficiente impiedica utilizarea ei in
sigurantd, daca nu vor fi supravegheate sau daca nu au fost
instruite privind utilizarea aparatului de catre persoana
responsabild de securitatea acestora. Asigurati ca lanterna
sa nu fie folosita de copii drept jucarie.



Continutul pachetului:

Lanterna

Sursa de alimentare de retea tip ZJF-DC090V300
Incarcator de masind

Curea de umar

Instructiuni

Nu aruncati consumatorii electrici la deseuri comunale
K nesortate, folositi bazele de receptie a deseurilor sorta-
mmm te. Pentru informatii actuale privind bazele de receptie
contactati organele locale. Dacd consumatorii electrici sunt
depozitati la stocuri de deseuri comunale, substantele peri-
culoase se pot infi Itra in apele subterane si pot sa ajunga in
lantul alimentar, periclitdnd sanatatea si confortul dumnea-
voastra.

LT | lkraunamas LED zibintas

Ikraunamas Zzibintas su li¢io jony akumuliatoriumi gali bati
naudojamas sudétingomis salygomis (atsparus dulkéms,
purvui). Sis Zibintas skirtas naudoti buityje. 5 W CREE LED
uztikrina pakankamai didelj viesos intensyvuma. Zibintas gali
bati jkraunamas i$ 230V AC, 50 Hz tinklo arba i$ automobilio
lizdo 12V DC. Jei Zibinto akumuliatorius yra iseikvotas, jis gali
bati naudojamas prijungiant pridedama elektros energijos
adapterj arba automobilio adapter;.

Techninés specifikacijos

Sviesos altinis: 5 W CREE LED (300 Im) + 1,5 W COB LED

Sviesos rezimai: CREE LED 50 %, CREE LED 100 %, COB,
mirksinti, iSjungta

Diapazonas: CREE LED 50 % - 200 m, CREE LED 100 %
-350m, COBLED -25m

Svietimo trukmé: CREE LED 50 % - 7 valandos, CREE LED
100 % - 3 valandos, COB LED - 12 valandy

Akumuliatoriaus paketas: li¢io jony baterija 18650;

3,7V DC/2 000 mAh

Elektros energijos adapteris: ZJF-DC090V300 tipo;
|éjimas: 230V AC 50 Hz, maks. 1,7 W
13¢jimas: 9V DC/300 mA

|krovimas i$ automobilio 12V DC

|krovimo laikas: 7 val.

Zibinto darbiné temperatira: nuo -5 °C iki +45 °C

Zibinto jkrovimo temperatara: nuo +5 °C iki +45 °C

Zibinto dydis: 167 x 135 x 90 mm

Zibinto svoris: 339 g

Apsauga nuo akumuliatoriaus perkrovimo

LED zibinto jkrovimo indikatorius

2 rankenos padétys

lkrovimas

Ikraukite Zibinto akumuliatoriy prie$ pirmajj naudojima. Nau-
dokite pridedamus AC/DC adapterj arba automobiliy adapterj.
Visiskai iseikvotas akumuliatorius jkraunamas per 7 valandas.
|kraukite Zibintg sausose patalpose, esant temperatarai nuo
+5 °Ciki +35 °C. « Jei jis nenaudojamas ilgesnj laika, jkraukite
akumuliatoriy, norédami naudoti toliau. Zibinto akumuliato-
rius turi bati jkraunamas bent kartg per 3 ménesius, siekiant
uzkirsti kelig jtampos kritimui Zemiau numatytos ribos, kai
akumuliatorius negali bati naudojamas.

1. Prijunkite maitinimo adapterj (tipas ZJF-DC090V300) prie
230V AC, 50 Hz tinklo.

2. Prijunkite tinklo maitinimo adapterj prie Zibinto maitinimo
jungties — jsijlungs raudona lemputé. Kai Zibintas (akumu-
liatorius) bus visiskai jkrautas, LED taps Zalias.

3. Po jkrovimo, véliausiai po 7 valandy, atjunkite adapterj
nuo Zibinto. Akumuliatorius gali bati jkraunamas kiekvie-
na kartg i$ naujo - jis neturi atminties efekto.

4, Zibintas taip pat gali bati jkraunamas automobilyje per
Ziebtuvélio lizdg 12 V DC. Prijungimo ir jkrovimo proce-
dura yra tokia pati, kaip ir naudojant tinklo adapterj. Po
ikrovimo atjunkite automobilio adapter;.

Akumuliatoriaus pakeitimas:
Akumuliatoriy turi pakeisti tik asmuo, turintis atitinkama
elektros inzinerijos issilavinima.

A PERSPEJIMAS

Naujas Zibintas pirmiausia turi bati jkrautas prie$ nau-
dojima.

Zibintas gali bati jkraunamas naudojant automobiliy
adapterj tik tada, kai transporto priemoné stovi ir vari-
klis yra isjungtas. Jokiu badu negalima zZibinto jkrauti,
kai automobilio variklis veikia ar automobilis vaziuoja.
Zibinto akumuliatorius turi bati laikomas jkrautas, siekiant
uzkirsti kelig jtampos kritimui Zemiau numatytos ribos.
Todél yra rekomenduojama jkrauti Zibintg ne reciau kaip
karta per 3 ménesius, net kai jis nenaudojamas. Zibinto
ikrovimo temperatara nuo +5 °C iki +45 °C.

Jei zibintas nesviecia ar Sviecia silpnai, nedelsiant jj
ikraukite.

Jei akumuliatorius sugadintas ar sunaikintas dél minéty
taisykliy nesilaikymo, skundai per garantinj laikotarpj dél
Zibinto (akumuliatoriaus) nebus tenkinami.

Zibinto jkrovimui naudokite tik tinklo adapterj ZJF-DCO90V300
tipo; nenaudokite jkrovimui baterijy, neskirty sSiam tikslui.
Naudokite AC adapterj tik sausose patalpose.
Isitikinkite, kad kei¢iant akumuliatoriy teisingai jvertinote
poliskuma.

Nemeskite akumuliatoriaus j ugnj, neardykite jo ir nesu-
kelkite trumpojo jungimo.

Po iSeikvojimo akumuliatorius tampa pavojingomis
atliekomis. Po iSeikvojimo neismeskite akumuliatoriaus j
buitinéms atliekoms skirtus konteinerius. Pristatykite aku-
muliatoriy j specialias surinkimo vietas, pvz., j parduotuve,
kur buvo pirktas zibintas.

Visas Zibintas turi bati ekologiskai sunaikintas, pasibaigus
jo tarnavimo laikui.

Zibintas néra skirtas naudoti asmenims, turintiems fizine,
jutimine arba protine negalig, taip pat neturintiems patir-
ties ir Ziniy, kurios reikalingos saugiam naudojimui, nebent
uz tokiy asmeny sauguma atsakingas asmuo juos priziari
arba nurodo, kaip naudotis Zibintu. Vaikams neturéty bati
leidZiama Zaisti su Zibintu.

Pristatymo pakuoté:

Zibintas

AC maitinimo adapteris ZJF-DC090V300 tipo
Automobilinis jkroviklis

Dirzas per petj

Naudojimo instrukcija



Nemeskite kartu su buitinémis atliekomis. Pristatykite
| specialius rasiuojamoms atliekoms skirtus surinkimo
mmm punktus. Susisiekite su vietinémis valdzios institucijo-
mis, kad Sios suteikty informacija apie surinkimo punktus. Jei

elektroniniai prietaisai yra iSmetami atlieky uzkasimo vietose,
kenksmingos medziagos gali patekti j gruntinius vandenis, o
paskui ir | maisto grandine, ir tokiu badu pakenkti Zmoniy
sveikatai.

LV | Uzladéjams LED lukturis

L]

Uzladéjams lukturis ar litija jonu akumulatoru, noturigs pret
sliktiem apstakliem (putekliem, dubliem), lietosanai majas
apstaklos. 5W CREE LED nodrosina pietiekami augstu gaismas
intensitati. Lukturi ir iespé&jams atkartoti uzladét no 230V AC,
50 Hz tikla vai automobila lidzstravas akumulatora 12 V. Ja luk-
tura akumulators ir tukss, lukturi joprojam var lietot, pieslédzot
pievienoto tikla stravas adapteru vai automobila adapteru.

Tehniska specifikacija

Gaismas avots: 5 W CREE LED (300 Im) un 1,5W COB LED

Gaismas rezimi: CREE LED 50 %, CREE LED 100 %, COB,
mirgojoss, izslégts

Diapazons: CREE LED 50 % - 200 m, CREE LED 100 %
-350m, COBLED -25m

Apgaismosanas ilgums: CREE LED 50 % - septinas stundas,
CREE LED 100 % - tris stundas, COB LED - 12 stundas

Akumulators: litija jonu 18650; 3,7 V DC/2 000 mAh

Stravas adapters: tips ZJF-DC090V300;
ievade 230V AC 50 Hz, maks. 1,7 W;
izvade lidzstrava 9 V/300 mA

Uzlade no automobila Lidzstrava 12V

Uzlades laiks 7 h

Luktura lietosanas temperatura: -5 lidz +45 °C

Luktura uzlades temperatdra: +5 lidz +45 °C

Luktura izmérs: 167 x 135 X 90 mm

Luktura svars: 339 g

Aizsardziba pret akumulatora parladi

LED uzlades indikators

Divas roktura pozicijas

Uzlade

Pirms pirmas lietosanas reizes lukturis ir jauzladé. Uzladgjiet ar

pievienoto mainstravas/lidzstravas adapteru vai automobila

adapteru. Pilniba izladéta akumulatora uzladei ir nepiecie-
samas aptuveni septinas stundas. Uzladéjiet lukturi sausa
vieta iekstelpas +5 lidz +35 °C temperatara. Ja lukturis netiek
lietots ilgaku laiku, pirms lieto3anas akumulators ir jauzladeé.
Akumulators izladéjas un tas ir jauzladé vismaz reizi trijos
ménesos, lai novérstu ta sprieguma pazeminasanos un lai
tas neklutu nelietojams.
1. Pievienojiet stravas adapteru (ZJF-DC090V300) pie 230
V AC, 50 Hz tikla.
2. Pieslédziet tikla stravas adapteru luktura stravas savie-
notajam - lampina iedegsies sarkana krasa. Kad lukturis
(akumulators) ir pilniba uzladéts, LED lampina iedegsies
zala krasa.

. Péc uzlades atvienojiet adapteru no luktura ne vélak ka
péc septinam stundam. Akumulatoru var uzladét intermi-
téjosi — tam nav atminas efekta.

4., Lukturi var uzladét ari automobili — ar 12 V= no cigaresu
aizdedzinataja rozetes. Savienosanas un uzlades proce-
dara ir lidziga ka izmantojot tikla adapteru. Péc uzlades
atvienojiet automobila adapteru.

w

Akumulatora nomaina
Akumulatoru drikst nomainit tikai kvalificéta persona, ietei-
cams — elektrotehnikas specialists.

A BRIDINAJUMS!

Péc iegades lukturis jauzladé pirms pirmas lietosanas
reizes.

Lukturi var uzladét ar automobila adaptera starpnieci-
bu tikaitad, ja transportlidzeklis neatrodas kustiba un
tam irizslégts dzinéjs. Nekada gadijuma neuzladéjiet
lukturi, ja automobila dzinéjs darbojas vai automobilis
atrodas kustiba.

Luktura akumulatoram jabat uzladétam, lai nepielautu,
ka spriegums klast zemaks par pielaujamo limeni. Tapéc
ir ieteicams uzladét lukturi vismaz reizi trijos ménesos art
tad, ja tas netiek lietots. Luktura uzlades temperatara:
+5 lidz +45 °C.

Ja lukturis nespid vai spid vaji, nekavéjoties uzladéjiet to.
Ja akumulators ir bojats vai iznicinats iepriekSminéto
noteikumu neievérosanas dél, uz to neattiecas luktura
(akumulatora) garantija.

Izmantojiet stravas adapteru ZJF-DC090V300 tikai luktura
uzladei; neuzladéjiet akumulatorus, kas tam nav paredzéti.
Izmantojiet mainstravas adapteru tikai sausa vieta
iekstelpas.

Akumulatora nomainas laika ievérojiet pareizu polaritati.
Nemetiet akumulatoru uguni, neizjauciet un nepaklaujiet
toisslégumam.

Kad akumulators ir tukss, tas klast par bistamu atkritumu.
Neizmetiet nolietoto akumulatoru sadzives atkritumos.
Nododiet akumulatoru pienemsanas punkta, pieméram,
veikala, kura iegadajaties lukturi.

Péc kalposanas laika beigam lukturis ekologiski jautilizé.
Lukturis nav paredzéts izmantosanai personam, kuru
fiziska, uztveres vai gariga nespéja vai pieredzes un zina-
sanu trakums nelauj to drosi lietot, ja vien $is personas
neuzrauga vai noradijumus par ierices lietosanu tam ne-
sniedz par vinu drosibu atbildiga persona. Bérni nedrikst
spéléties ar lukturi.

Komplektacija

Lukturis

Mainstravas jaudas adapters ZJF-DC090V300

Uzlades ierice automobilim

Pleca siksna

LietoSanas instrukcija

Neizmetiet kopa ar sadzives atkritumiem. Sim nolikam
E izmantojiet ipadus atkritumu Skiroanas un savaksanas
mmm punktus. Lai gatu informaciju par sadiem savaksanas
punktiem, sazinieties ar vietéjo pasvaldibu. Ja elektroniskas
jerices tiek likvidétas izgaztuvé, bistamas vielas var nonakt
pazemes tdenos un talak arf baribas kédé, kur tas var ietekmét
cilvéka veselibu.



EE | Laetav LED-latern

Li-lon akuga laetav latern talub karme tingimusi (tolm, mustus)
ja sobib kodumajapidamisse. 5 W CREE LED tagab vajaliku val-
gustugevuse. Laternat saab laadida 230 V vahelduvpingega,
50 Hz sagedusega elektrivorgus voi siis auto 12V alalispingega
pistikupesas. Siis kui aku tiihjaks saab, on laternat véimalik
edasi kasutada kaasasoleva vorgu- voi autoadapteri toitel.

Tehnilised andmed

Valgusallikas: 5 W CREE LED (300 Im) + 1,5 W COB LED

Valgusreziimid: CREE LED 50%, CREE LED 100%, COB, vilkuv,
véljas

Raadius: CREE LED 50% — 200 m, CREE LED 100% - 350 m,
COBLED-25m

Valguse kestus: CREE LED 50% - 7 tundi, CREE LED 100%
-3 tundi, COB LED - 12 tundi

Akupakett: Li-lon 18650; 3,7 V/2000 mAh

Toiteadapter: ZJF-DC090V300;
sisend: 230V vahelduvpinge 50 Hz, kuni 1,7 W
véljund: 9V alalispinge/300 mA

Autost laadimine: 12V alalispinge

Laadimisaeg: 7 h

Laterna to6temperatuur: -5 °C kuni +45 °C

Laterna laadimistemperatuur: +5 °C kuni +45 °C

Laterna suurus: 167 x 135 X 90 mm

Laterna kaal: 339 g

Aku Ulelaadimiskaitse

Laadimise LED-naidik

Kahe asendiga kandesang

Laadimine

Enne esimest kasutuskorda tuleb laterna akut laadida. Kasu-
tage selleks kaasasolevat vahelduv-/alalisvooluadapterit voi
autoadapterit. Taiesti tiihja aku laadimisele kulub umbes 7
tundi. Laadige laternat kuivas siseruumis temperatuuril +5 °C
kuni +35 °C. Kui lampi pikemat aega ei kasutata, on vaja akut
enne uuesti kasutamist laadida. Aku tiihjeneb ise ja seda tuleb
laadida véhemalt kord iga kolme kuu tagant, et selle pinge ei
langeks ja see ei muutuks kasutamiskdlbmatuks.

1. Uhendage ZJF-DC090V300-tiilipi adapter 230V vahelduv-
pingega 50 Hz elektrivorku.

2. Uhendage vérguadapter laterna toitepistmikku - laternal
suttib punane tuli. Siis kui lamp (aku) on téis laetud, stittib
roheline LED-tuli.

3. Pérast laadimist Ghendage adapter laterna kiiljest lahti
hiljemalt 7 tunni méédumisel. Akut tohib laadida ka
osaliselt - sellel puudub nn méluefekt.

4. Laternat saab laadida ka autos - 12 V alalispingega siga-
retistititlipesas. Pistiku ithendamine ja laadimine toimub
sarnaselt toiteadapteriga laadimisele. Péarast laadimist
tihendage autoadapter lahti.

Aku vahetamine
Akut tohib vahetada tksnes elektrotehnika koolituse labinud
isik.

A HOIATUS

+ Uus lamp tuleb enne kasutamist tais laadida.

Laternat tohib autoadapteriga laadida ainult siis kui séiduk
seisab ja mootor ei toé6ta. Arge mitte mingil juhul laadige
laternat siis, kui auto mootor toéotab voi auto liigub.
Laterna aku peab olema kogu aeg laetud, et pinge ei
langeks alla piirvaartust. Seetéttu on soovitatav laternat
laadida véhemalt kord kolme kuu jooksul ka siis, kui see
ei ole kasutusel. Laterna laadimistemperatuur: +5 °C
kuni +45 °C.

Juhulkuilamp ei helendu véi kui valgus on nérk, siis tuleb
seda kohe laadida.

Juhul kui eespool kirjeldatud reeglite eiramise téttu saab
aku kahjustada voi havib, siis garantiiperioodil laterna
(aku) kohta esitatud kahjundudeid ei arvestata.
Kasutage ZJF-DC090V300-tiilipi vorguadapterit ainult
antud laterna laadimiseks; drge laadige sellega mistahes
muid akusid.

Kasutage vahelduvpinge toiteadapterit ainult kuivades
sisetingimustes.

Akut vahetades jalgige diget polaarsust.

Arge visake akut tulle, vétke seda osadeks ega laske sellel
lthisesse minna.

Kui aku on tiihjenenud, siis muutub see ohtlikuks jaat-
meks. Tihjenenud akut ei tohi visata olempriigisse. Viige
aku kogumispunkti, nt kauplusesse, kust latern osteti.
Pérast kasutusea [6ppu tuleb latern keskkonnasaastlikult
kérvaldada.

Laternat ei tohi kasutada isikud (sh lapsed), kellel on flit-
silised, meeleoorganite voi vaimsed puuded, véi isikud,
kellel puuduvad piisavad kogemused ja teadmised, et
seadet ohutult kasutada, valja arvatud juhul kui see toi-
mub jérelevalve all véi nende turvalisuse eest vastutav isik
on neid ohututest tingimustest teavitanud. Arge lubage
lastel laternaga méngida.

Pakendis on:

Latern

Vahelduvvooluadapter: ZJF-DC090V300
Autolaadija

Olarihm

Kasutusjuhend

Arge visake &ra koos olmejaatmetega. Kasutage spet-
E siaalseid sorteeritud jaatmete kogumispunkte. Teavet
mmm kogumispunktide kohta saate kohalikult omavalitsuselt.
Elektroonikaseadmete priigiméaele viskamisel véivad ohtlikud
ained paaseda pohjavette ja seejarel toiduahelasse ning
mojutada nii inimeste tervist.

BG | AkymynaTtopeH cBeToguogeH deHep

DeHep C NUTNEBO-NOHEH aKyMynaTop, 3a paboTa B TEXKU
ycnoBusa (Npax, 3aMbpcsABaHmWA), NpeAHa3HayYeH 3a 13non3-
BaHe B goma. CBetoanon 5 W CREE ocurypasa goctatbyHoO

ronAM CBETIIMHEH MOTOK. AKyMynaTopbT Ha peHepa Moxe
[la ce 3apeXpaa Unu fosapexpja oT MPOMEHIMBOTOKOBaTa
mpexa 230 V AC, 50 Hz nnu ot aBToMO6WIHO rHe3ao 3a no-
cToAHHO HanpexeHue 12V DC. Mpwu paspefeH akymynatop
deHepbT MOXe fia ce U3MON3Ba, KaTo ce CBbPXKe efjuH oT



BK/IIOYEHUTE B KOMMJIEKTA 3axXpaHBalln afanTepn—-Mmpexos
1N aBTOMOGUNEH.

TexHnueckn XapaKTepucTtukn
CeeTnunHeH nstouHuk: CBetoguog 5 W CREE (300 Im) + cBe-

Toamop 1,5W COB

Pexunmun Ha pabota: Ceetoanoa CREE 50 %, ceetoanon CREE

100 %, cBeTogmon COB, muraul, nsksnoueH

Pa3cTosHue Ha ocBeTABaHe: CBeToanon CREE 50 % — 200 m,

ceetoamop CREE 100 % — 350 m, ceetoguon COB — 25 m

MpoabmKUTENHOCT Ha cBeTeHe: cBeTogmon CREE 50 %

-7 yaca, ceetoamop CREE 100 % - 3 vaca, cBeToamnos
COB - 12 vaca

AKkymynaTopHa 6aTepus: NUT1eBO-oHHa 18650;

3,7V/2 000 mAh

3axpaHBaLy agantep: Tun ZJF-DCO90V300;

BXOAHO HanpexeHune 230V AC, 50 Hz, makc. 1,7 W
n3xofHoO HanpexeHne 9V DC/300 mA

3apexpaaHe ot aBTomobun 12V DC
Bpeme 3a 3apexpaaHe: 7 yaca
OkonHa TemnepaTypa npu n3non3saHe Ha GeHepa:

ot -5°C o +45°C

OkorHa TemnepaTypa npu 3apexaaHe Ha GpeHepa:

ot +5°C o +45°C

Pasmepu Ha peHepa: 167 mm x 135 mm x 90 mm

Terno Ha deHepa: 339 g

3aLuTa NPOTUB NPEKOMEPHO 3apexaaHe Ha akymynaTopa
CBeToAMOAeH UHAMKATOP 3a 3apexaaHe

[1Be nonoxeHuA Ha ApbXKKaTta

3apexpaHe

Mpean NbpBOTO U3MNON3BaHe 3apefeTe akymynaTopa Ha
¢deHepa. M3non3Barite eqnH OT BK/OYUEHUTE B KOMMIEKTa
3axpaHBalyM afjantepy — MPEXoB Un aBTomobuneH. OT
HaMbJIHO pa3pefieHo CbCTOAHME aKyMynaTopHaTta batepus
ce 3apexpa 3a 7 Yaca. DeHepbT TpAbBa Aa ce 3apexaa B
CyXu, 3aKpuTK NnomelleHna npu Temnepatypa ot +5 °C go
+35 °C. AKo peHepbT He e paboTun AbAro Bpeme, akymyna-
TOpBT TPAGBa fia ce 3apeav Npeau Aa MOXe Aa ce U3Mon3Ba.
AKyMynaTopbT Ce camopaspexaa, mopaan KoeTo TpA6sa Aa
Ce lo3apexAa Hal-MasnKo BeAHDBX Ha BCEKM 3 Mecela, 3a Aa
Ce NpefoTBpaTVi NPEKOMEPHOTO CMafaHe Ha HamnpeXeHeTo
1 PUCKBT aKyMy/aToOpBT fla CTaHe HEU3MON3BaEM.

1.

2.

BkntoueTe 3axpaHBawma agantep Tun ZJF-DCO90V300
Kbm MpexaTta 230 V AC, 50 Hz.

BknioueTe MpeXXoBMA 3axpaHBaly afantep B 3axpaH-
BALLOTO rHe3A0 Ha peHepa — MHAMKATOPBT CBETBA C
uepBeH UBAT. KoraTo akyMynaTopbT Ha peHepa ce 3apefm
HaMbJIHO, CBETOANOAHMAT UHAKMKATOP 3arnoysa fja CBETU
CbC 3eNeH LBAT.

. Cnep NMPUKNKYBaHe Ha 3apeXXAaHeTo, HO He MO-KbCHO OT

7 yaca ciefi HauyanoTo, N3K/YETe afanTepa oT peHepa.
AKyMynaTopbT MOXe Aa Ce 3apeX/Aa U YaCTUYHO — epeKTbT
,namet” nuncea.

. CDeHepr MOXe fa Ce 3apexia n B aBTOMOGUN — Hanpe-

eHue 12V DC oT rHe3foTo Ha 3anankara. [poueaypata
3a BK/IIOUYBaHe 1 3apeX/aHe e aHalorMyHa Ha Tasu ¢
MpexoBuA 3axpaHBaly agantep. Cnen npukioyBaHe Ha
3apeXxaaHeTo V3KIloueTe aBTOMOOWIHMA aaanTep.

CmsHa Ha aKkymynatopa
AKyMynaTopbT TPAGBa Aa Ce CMEHA CaMO OT JIMILE C MOAXOAALLA
KBanI/Id)I/IKaLWIﬂ B obnacTTa Ha eJieKTpoTexXHMKaTta.

A BHUMAHUE

HoBo3akyneHuaT deHep TpsAGBa Aa ce 3apeaun npean
MbPBOTO U3MON3BaHE.

DeHepbT MOXe Aia Ce 3apexaa C aBTOMOOUHNA ajanTep
CaMo NpU HEMOABMXKEH aBTOMOGW C U3KJTIOYEH ABUraTel.
B HMKaKBB Cilyyalt He 3apexpaanTe GpeHepa Npu paboTely
[IBUTaTeN Uy KOraTo aBTOMOGUITBT Ce ABMXKM.

DeHepbT TPAGBaA Aa Ce CbXpaHABa CbC 3apeAeH aKyMy-
naTop, 3a Aa ce NpefoTBPaTH CNafaHe Ha HaMpexXeHNeTo
nog AonycTrMaTa CToiHocT. Mopaam ToBa ce NpenopbyBa
[la fo3apexpaate GpeHepa Hal-Manko BeAHbX Ha BCEKM 3
MeceLa, BOPV KOraTo He ro usnonsearte. Mpu 3apexaaHe
Ha PeHepa oKonHaTa TemnepaTtypa TpAbBa Aa € Mexay
+5°Cn+45°C.

AKo peHepBT He CBETU UM CBETAIMHATA e CNaba, 3apeaeTe
BefiHara akymynaTtopa.

AKO aKyMynaTopbT Ce MOBPEAV UAN Pa3pyLUm Nopajm He-
Cna3BaHe Ha MNOCOYeHNTe NO-Tope NpaBuia, NofageHnTe
npe3 rapaHUMOHHVA NePVOA OMakBaHWA OTHOCHO de-
Hepa (akymynaTopa) HAma fia ce CYMTaT 33 OCHOBATENHU.
M3non3BanTe mpexosua agantep tun ZJF-DCO90V300
camMo 3a 3apexpaHe Ha peHepa; He 3apexpaaiTe C Hero
6aTepunn, KOMTO He ca NpefjHa3HauYeHu 3a ToBa.
M3non3BaiiTe MpeXKoBMA 3axpaHBalLL ajanTep Camo B CyXu
3aTBOPEHM MOMELLEHNA.

Mpu cMAHa Ha akymynaTopa BHMaBaiTe 3a npasuiHaTa
NONAPHOCT Ha CBbP3BaHe.

He wn3rapsaiite akymynatopa, He ro pasrnobssanTe u He
CBbp3BaiiTe KNeMUTe My HaKbCO.

Cnep n3nu3aHe oT ynotpe6a akymynaTopbT CTaBa onaceH
oTnagbK. Cnef KaTo npectaHeTe Aa U3nosn3BaTe akymyna-
TOpa, He ro N3xBbpnANTe ¢ 0bWMTe oTNaAbLUK. MpepariTe
aKymynaTopa B crieLManusunpaH npremMeH NyHKT, Hanpu-
Mep B MarasuHa oT KOWTO e 3aKyneH GpeHepbT.

Cnep u3nvi3aHe ot ynotpe6a uenuaT peHep Tpabea Aa ce
M3XBbPJIN MO EKONIOTMYHO NPUEMIINB HAUVIH.

DeHepbT He e NpefiHa3HauYeH 3a U3Mos3BaHe OT L, NPy
KOUTO OrpaHnyeHnTe Gpr3NYeCcKU, CETUBHN U YMCTBEHN
CNOCOGHOCTM MAK NIKMNCaTa Ha ONUT U 3HAHWA He rapaH-
TVpaT ocUrypsBaHe Ha 6e30MacHOCT, OCBEH KOraTo Te ca
HabnoAaBaHN UM PbKOBOAEHU OT JINLLE, OTFOBAPALLO 3a
TAXHaTa 6e3onacHocT. He Tpsbea Aa ce no3sonsBa Ha AeLia
[a cn urpanT ¢ dpeHepa.

KomnnekTbT BKNouBa:

DeHep

MpexoB 3axpaHBaly agantep ZJF-DCO90V300
ABTOMOOGUNEH apganTep

Kauika 3a HoceHe npe3 pamo

PbKoBOACTBO

HYTe AOMaKNHCKU OTNaAbLM; NpefjaBaliTe rv B MyHKTO-
mmm BeTe 33 CbOMpaHe Ha CopTUPaHK oTnagbum. AKTyanHa
MHGOpPMaLA OTHOCHO MYHKTOBETE 3a CbOMpPaHe Ha copTupa-
HV OTNAAbLM MOXe Aa NOJyUnTe OT KOMMETEHTHUTE MECTHU
opraHu. Mpu N3XBBPAHE Ha eNEKTPUYECKM YPEAMN Ha CMeTU-
L|aTa € Bb3MOXKHO B MOAMNOYBEHMTE BOAYW Ad NOMNaaHaT onac-
HY BELLeCTBa, KOUTO /e TOBa Aa NMPeMMHaT B XpaHuTenHaTa
BEpMra u ia yBpeaAT 34paBeTo Ha Xxopata.

E He n3xBbpnAiTe eNekTprYecKn ypean ¢ HecopTupa-



GARANCLSKA IZJAVA

1. Izjavljamo, da jam¢imo za lastnosti in brezhibno delovanje v garancijskem roku.

2. Garancijski rok pri¢ne teci z datumom izrocitve blaga in velja 24 mesecev.

3. EMOS Sl d.o.o jam¢i kupcu, da bo v garancijskem roku na lastne stroske odpravil vse pomanjkljivosti na
aparatu zaradi tovarniske napake v materialu ali izdelavi.

4. Za ¢as popravila se garancijski rok podaljsa.

5. Ce aparat ni popravljen v roku 45 dni od dneva prijave okvare lahko prizadeta stranka zahteva novega ali
vracilo placanega zneska.

6. Garancija preneha, e je okvara nastala zaradi:

« nestrokovnega-nepooblas¢enega servisa

« predelave brez odobritve proizvajalca

» neupostevanja navodil za uporabo aparata

Garancija ne izkljucuje pravic potro3nika, ki izhajajo iz odgovornosti prodajalca za napake na blagu.

8. Ce ni drugace oznaceno, velja garancija na ozemeljskem obmo¢ju Republike Slovenije.

9. Proizvajalec zagotavlja proti placilu popravilo, vzdrzevanje blaga, nadomestne dele in priklopne aparate tri
leta po poteku garancijskega roka.

10. Naravna obraba aparata je izklju¢ena iz garancijske obveznosti. Isto velja tudi za poskodbe zaradi nepravilne
uporabe ali preobremenitve.

N

NAVODILA ZA REKLAMACIJSKI POSTOPEK

Lastnik uveljavlja garancijski zahtevek tako, da ugotovljeno okvaro prijavi pooblas¢eni delavnici (EMOS Sl d.o.o.,
Ob Savinji 3,3313 Polzela) pisno ali ustno. Kupec je odgovoren, ¢e s prepozno prijavo povzroci skodo na aparatu.
Po izteku garancijskega roka preneha pravica do uveljavljanja garancijskega zahtevka. Prilozen mora biti potrjen
garancijski list z originalnim ra¢cunom.

EMOS Sl d.o.o. se obvezuje, da bo aparat zamenjal z novim, ¢e ta v tem garancijskem roku ne bi deloval brezhibno.

ZNAMKA: Polnilna LED svetilka

TIP: E-208AL

DATUM IZROCITVE BLAGA:

Servis: EMOS SI, d.o.0., Ob Savinji 3, 3313 Polzela, Slovenija
tel: +386 8 205 17 21
e-mail: naglic@emos-si.si



